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(dale jen ,fond®)

OZNAMENI O SVOLANi MIMORADNE
VALNE HROMADY FONDU

Lucemburk, 9. bfezna 2026
Vazeny akcionafi

Predstavenstvo fondu timto svolava mimofadnou valnou hromadu akcionafd Fondu, ktera se
bude konat pfed notafem panem Henri HELLINCKX, s bydli§tém v Lucembursku, Velkovévodstvi
Lucemburské, dne 17. bfezna 2026 v 14:00 hodin (mistniho ¢asu) v sidle fondu (ij. 80, Route
d’Esch, L-1470 Lucemburk, Lucemburské velkovévodstvi), aby hlasovali o nasledujicim programu
(dale jen ,mimofadna valna hromada“):

.

1. Zména ¢lanku 16 stanov fondu takto:

(i) odstavec s nazvem (vii) se méni tak, Ze se zruSuje odkaz na ,az 10 % Cistého
Jjméni kazdého podfondu® a zni takto:

»(Vi) do akcii a podilovych listd schvalenych UCITS fond( v souladu se
smérnici 2009/65/EU a/nebo jinych fondd kolektivniho investovani (,FKI®) ve
smyslu zakona z roku 2010 a v mezich stanovenych v uvedeném zakoné a
platnych predpisech®;

(ii) do clanku 16 se vklada novy odstavec jako pfedposledni odstavec, ktery
zavadi moznost vytvaret podfondy, které investuji vice nez 10 % do
podilovych jednotek jinych UCITS fondl nebo jinych FKI, za pfedpokladu, ze
je to pro tyto podfondy vyslovné uvedeno v prodejnich dokumentech.
Odstavec zni takto:

»Podfondy nesméji investovat do podilovych jednotek jinych UCITS fondu
nebo jinych FKI vice neZz 10 % svych aktiv, pokud neni v prodejnich
dokumentech stanoveno jinak pro konkrétni podfondy.*

2. Zména ¢lanku 21 stanov fondu za u€elem zavedeni nového odstavce umoziiujiciho pouZiti
omezeni odkupu, ktery zni takto:

~Spolecnost muze pouzivat omezeni odkupu jako soucast svych vybranych nastroji pro
fizeni likvidity, jak je popsano v tomto odstavci a podrobnéji uvedeno v prodejnich
dokumentech. V Zadny den ocenéni neni spolec¢nost povinna zpracovat Zadosti o zpétny
odkup v piné vysi, pokud celkové Cisté zpétné odkupy z podfondu dosahnou nebo pfekroci
urcité procento jeho cisté hodnoty aktiv, jak je stanoveno v prodejnich dokumentech. Za
téchto okolnosti mize spole¢nost uplatnit pomérné snizeni na vSechny Zadosti o odkup
pfijaté k danému dni ocenéni. Jakakoli nezpracovana ¢ast Zadosti o odkup bude vyfizena
v souladu s ustanovenimi uvedenymi v prodejnich dokumentech. Pro ucely tohoto oddilu
muZze byt Zadost o prevod akcii z jednoho podfondu do jiného podfondu povaZovana za



Zadost o odkup.

3. Zména c&lanku 22 stanov fondu za ucelem zavedeni nového divodu pro pozastaveni
vypoctu Cisté hodnoty aktiv a pozastaveni upisovani, pfevodu a odkup, ktery zni takto:

»,h) v jinych vyjimecénych pripadech, kdy predstavenstvo povaZuje pozastaveni za
oduvodnéné s ohledem na zajmy investort podfondu®.

4. Zména ¢lanku 23 stanov fondu za ucelem zavedeni nového odstavce umozriujiciho pouziti
mechanismu metodu pohyblivych cen, ktery zni takto:

~Spolecnost mizZe pouzivat metodu pohyblivych cen jako soucéast svych vybranych
nastroji pro fizeni likvidity, jak je popsano v tomto odstavci a podrobnéji uvedeno v
prodejnich dokumentech. Pokud v kterykoli den ocenéni Cisté transakce v podfondu
pfekroéi urcitou aktivaéni hranici stanovenou predstavenstvem nebo jeho zastupcem,
muZe byt Cista hodnota aktiv upravena smérem nahoru nebo dold, aby odrazela naklady,
které mohou vzniknout pfi prodeji nebo nakupu podkladovych aktiv za uc¢elem uspokojeni
gistych dennich transakci na urovni podfondu. Uprava nesmi prekroéit procento &isté
hodnoty aktiv pfislusného podfondu, jak je stanoveno v prodejnich dokumentech k
pfislusnému dni ocenéni.

5. Zména stanov fondu za Uc¢elem zavedeni nového ¢lanku 28ter potvrzujiciho schopnost
predstavenstva oddélovat majetek, ktery zni takto:

»28ter. Predstavenstvo mizZe oddélit majetek, aby vyclenilo aktiva, jejichz ekonomické
nebo pravni vlastnosti se vyznamné zménily nebo se staly nejistymi v dusledku
vyjimeénych okolnosti, od ostatnich aktiv podfondu.”

6. RUlzné.

Pozadavky na usnasenischopnost a vétSinu

JelikoZz zména stanov fondu (dale jen ,stanovy“) navrhovana v bodech 1 az 5 vySe uvedeného
programu je mimofradnou zaleZitosti, vyZaduji stanovy a ¢lanek 450-3 lucemburského zakona o
obchodnich spole¢nostech ze dne 10. srpna 1915 v platném znéni (dale jen ,zakon o
obchodnich spole¢nostech®) na mimoradné valné hromadé pfitomnost nebo zastoupeni alespori
poloviny zakladniho kapitalu fondu.

V pfipadé, Ze tato uc¢ast neni splnéna, budou body programu tykajici se zmény stanov vyfazeny.

Body programu jsou pfijimany prostou vétSinou hlasovacich prav fadné pfitomnych nebo
zastoupenych, s vyjimkou bodl programu 1 az 5, pro které plati vétSina 66,67 % Fadné
pfitomnych nebo zastoupenych hlasovacich prav.

Ugast
Na mimofadné valné hromadé ma kazda existujici akcie jeden hlas.

Akcionafi se mohou valné hromady osobné zug¢astnit.

Akcionafi, ktefi se chtéji na mimorfadné valné hromadé nechat zastupovat, jsou zadani, aby
vyplnili formulaf pIné moci (k dispozici na www.kbc.be/investment-legal-documents) a zaslali jej
fondu jednim z nasledujicich zpusob:

e Postou: zaslanim podepsané kopie postou na adresu BROWN BOTHERS HARRIMAN
(Luxembourg) S.C.A., 80, Route d’Esch, L-1470 Lucemburk, Lucemburské
velkovévodstvi, k rukam CSLA.

e E-mailem: naskenovanou kopii podepsaného dokumentu pfilozte k e-mailu a zaSlete na
adresu_lux.cla@bbh.com .



mailto:adresu%20lux.cla@bbh.com%20.

Aby byly plné moci platné, musi byt doru¢eny fondu v Lucembursku nejméné 24 hodin pfed
datem konani mimofadné valné hromady.

na prepazkach organizace poskytujici finanéni sluzby, KBC Bank SA, nebo na adrese
www.kbc.be.

S pozdravem

Predstavenstvo
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